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Nemzetközi 
filmbemutató 1940-ben 

Szeptember első hetében tartották meg az 191f0. évi velencei nemzetközi 
filmbemutatókat, amelyeket a Filmbiennale szokásos évi versenye helyett ren-
deztek a Szent Márkus-tér mellett épült új, modern filmszínházban. 

Nyolcadszor gyűltek, össze az idén a filmesek Velencében, hogy legjobb 
termékeiket mutassák be az évről-évre nagyobb jelentőségű találkozón. Az 
első hét év versenyévei szemben az idei bemutatók egészen más körülmények 
között zajlottak le. Elismerésre méltó, hogy egyáltalában megrendezték a mai 
háborús világban a bemutatókat. 

Az idei bemutatót nem a Lidón, az egybegyűlt előkelő fürdővendégek 
részére a hatalmas Filmpalotában és nem is az augusztusi főévadban, hanem 
szeptemberben, egy kisebb méretű, de modern velencei filmszínházban, rövi-
debb időtartam alatt és elsősorban szakemberek részére rendezték. De mégis 
megtartották. A hagyományossá vált velencei filmszemle ebben az esztendő-
ben azt is jelentette, hogy Olasz- és Németországban a filmet ma olyan fon-
tosnak tartják, amelyről még a nyugaton dúló háború hónapjaiban sem mond-
hattak le. 

A fasiszta és nemzetiszocialista állam helyesen ismerte fel, hogy a film-
kultúrának a nehéz időkben még fokozottabb mértékben kell betöltenie hiva-
tását, mint nyugodtabb években. Németországban és Olaszországban nemcsak 
odahaza követnek el mindent, hogy a lakosság részére a filmkultúra, kívána-
tos hatását biztosítsák, hanem, a hadszínterek mögött felállított vándor-
mozgókban a katonák ezreit szórakoztatják arra alkalmasnak minősített mű-
sorokkal. Ennek a felfogásnak további érvényesítését jelentette azután a 
velencei bemutató, amely a külföld felé is demonstratív módon kifejezésre 
juttatta a filmkultúra fontosságáról alkotott véleményüket. 

Helyes volt az elgondolás azonban szakmai szemszögből is. Amikor a há-
ború következtében csak korlátozott mértékben, vagy egyáltalán nem jöhet-
tek az európai országokba amerikai, angol és francia filmek, kívánatos volt, 
hogy nemzetközi találkozókon mutassák be a rendelkezésre álló anyag leg-
javát s nemzetközi mérkőzéssel serkentsék a gyártókat a művészi színvonal 
emelésére. Bár a filmek az idén díjazásban nem részesültek, mégis hallgató-
lagosan osztályozták a megjelentek a felvonuló filmalkotásokat. 

Ezen túlmenőleg azonban azt is jelentette a találkozó, hogy azok az or-
szágok akarnak, vagy tudnak résztvenni az európai filmélet jövő kialakításá-
ban, amelyek a bemutatókon felvonultak, vagy felvonulhattak. Ezért tekintjük 
különösen értékesnek az idén, hogy Magyarország két játék- és három rövid-
filmmel indult Velencében. Reméljük, hogy filmjeink kiváltották a nézők kö-
rében a méltó hatást a többi nemzet legjobb alkotásainak versenyében és 
újra tanúságot tettek arról a felkészültségről, amelynek alapján az új Európa 
filmkultúrájának kialakításában jogosan kérheti az őt megillető szerepet. 



FILM 

Á magyar film útja Erdélyben 
Szep tember 5- ike i smét je lentős d á -

t u m vol t az ú j m a g y a r tö r t éne lemben . 
Ezen a csütör töki napon, reggel 7 ó r a -
kor lépték át honvéde ink a több, m i n t 
ké t évt ized óta e lzár t t r i anon i ha t á r t , 
hogy b e v o n u l j a n a k az anyaország szer-
ves fö ld jé re , Erdé lybe . A lapok és a 
r ád ió időközben m á r adot t színes és 
közvet len helyszíni tudós í tásoka t erről 
a f e l e j the t e t l en bevonulás i ü n n e p s é g -
ről, a m i k o r t ízezrek é l j enk iá l t á sa szállt 
a m a g y a r csapa tok felé, amikor v i r ág -
szőnyegen dobban t meg a m a g y a r k a -
tona lépte a régi m a g y a r rögön, ami -
ko r az országépí tő K o r m á n y z ó Ura t , 
vi téz n a g y b á n y a i Horthy Miklós t ho -
zsannázva fogad ta fe l szabadul t erdélyi 
t e s tvé re ink lelkes tömege. 

U j t ö r t éne lme t í r u n k n a p j a i n k b a n és 
ezt a n e k ü n k olyan kedves t ö r t éne lme t 
n e m csak a tol lal ö r ö k í t j ü k meg, h a -
n e m a f i lmsza lagon is, amely t a l án 
színesebb, melegebb, közve t lenebb és 
szívhezszólóbb, min t az í ro t t vagy 
n y o m t a t o t t be tű . 

A m a g y a r f i lmopera tő rök egész kis 
se rege k i sé r t e honvédségünke t az é l -
v o n a l b a n az erdélyi bevonu lás ú t j á n , 
hogy le fényképezze a ma i dicső n a -
pokat . Mire ezek a sorok m e g j e l e n -
nek , a főváros közönsége m á r gyönyör -
ködhe t ik azokban az erdélyi bevonulás i 
f i lmr ipo r tokban , ame lyek mél tó módon 
so rakoznak a két évvel ezelőtt készült 
fe lv idéki bevonu lás felvételeihez. 

Pe r eg a f i l m az ünnepé lyes b e v o n u -
lás ú t j án , peregnek a száz és száz mé-
te rek , hogy e l k ü l d j é k hozzánk a fe l -
szabadu l t Erdé ly lé lekemelő ünnepsé -
gét és szívélyes, magya r , t es tvér i ü d -
vözletét . 

A Magyar Filmiroda m i n d e n ope ra -
t ő r j é t mozgósí tot ta , hogy az örökéletű 
f i lmsza lagon e l ju t t a s sa hozzánk az e r -
délyi nagy n a p o k mos t folyó tö r téne té t . 

Hason lóképpen az annak ide j én készül t 
Észak felé c ímű nagy r ipor t f i lmhez , 
ezú t ta l is egy egész es té t betöltő, kö -
rü lbe lü l ké tésfé lezer m é t e r hosszú f i lm 
készül, ame lynek Kelet felé lesz a cí-
me . É r t e sü l é sünk szer int a f i lm m á r 
október 3 -án m e g is je lenik h á r o m elő-
ke lő pest i p r emie r - f i lmsz ínházban és 
azt a Palatínus f i lmvá l l a l a t hozza fo r -
ga lomba. Ettől a f i lmtő l e l t ek in tve t e r -
mésze tesen a Magyar Világhiradó 
m i n d e n hé ten beszámol m i n d rendes , 
m i n d kü lönk iadása iban az erdélyi b e -
vonu lás minden je lentősebb f e j eze t é -
ről. 

Ű j t e rü le tek , ú j f e l ada tok előtt áll a 
m a g y a r f i l m az Erdél lyel megnagyobbo-
dot t ú j Magyarországon. A f r i ss f i lm-
r ipo r tok elkészülnek, b e m u t a t á s r a k e -
r ü l n e k és u t á n a e l fog la l ják he lyüke t 
a m a g y a r tö r t éne lem dokumen tá r i s 
gyű j t eményében . U t á n a a m a g y a r f i lm 
veszi á t a r i po r t f i lmek helyét . A m a -
gya r f i lmeken fe lhangzó m a g y a r szót 
v á r j a Erdé ly közel másfé lmi l l ió m a -
gyarsága . A m a g y a r f i l m fe lada ta , 
hogy a m a g y a r szót, a m a g y a r ku l tusz t 
e lhintse húsz év óta nélkülöző tes tvé-
r e i n k sorában . 

A m a g y a r f i lm is e l indul t ú j ú t j á r a 
Erdé lyben , ahol ké t évt ized óta tilos 
volt a m a g y a r szó. A ka tona i közigaz-
ga tás ide je a la t t körü lbe lü l 35—40 
m a g y a r f i lm ke rü l b e m u t a t á s r a egye-
lőre az erdélyi nagyobb városokban , 
ahol rögtön ü z e m b e he lyezhetők a m o -
zik. De e lkerü l m a j d később a m a g y a r 
szó a m a g y a r f i lmen keresztül a k i -
sebb vá rosokba is, sőt a keskeny f i l -
m e k e n át a legkisebb f a l v a k b a is, hogy 
megismer tesse a hazai f i lmku l tú r á t . 

A fővezérség különleges c sopor t j ának 
moziosztálya h á r o m i r á n y b a n j á r j a 

sor ra azokat az erdélyi városokat , ahol 
mozik v a n n a k és abból a szempontból 
v izsgá l ja fe lü l ezeket az üzemeket , 
hogy m i h a m a r á b b e lőadásokat lehessen 
t a r t a n i bennük . Az üzembehelyezhető 
mozik veze tésére az engedélyt t e r m é -
szetesen a jelenlegi ka tona i közigaz-
ga tás a d j a meg, a be lügymin isz té r ium 
pedig később vizsgál ja m a j d fe lü l az 
engedélyeket , hogy azok megfe l e lnek -e 
az előír t fe l té te leknek . 

A müsorel lá tó-osztá ly az Országos 
Magyar Mozgóképipari Egyesület he-
lyiségében végzi m u n k á j á t . Fe ladata , 
hogy m i h a m a r á b b f i lmmüsorokka l 
lássa el a visszacsatol t terüle teken 
fenná l ló és üzemképes mozikat . A m a -
gyar f i lmkölcsönző vá l l a la tok a leg-
n a g y o b b lelkesedéssel azonnal f e l a j á n -
lo t t ák m a g y a r f i l m a n y a g u k a t a m ű -
sorellátó-osztály számára , hogy minél 
h a m a r a b b f e l c sendü l jön a m a g y a r szó 
Erdélyben. 

A ka tona i közigazgatás ide je a la t t 
csakis ez a ka tona i műsore l lá tó-osz tá ly 
l á t h a t j a el f i lmekke l az erdélyi mozi-
kat , ame lyek az eml í te t t m a g y a r f i l -
m e k e n k ívü l körü lbe iü l u g y a n a n n y i 
kü l fö ld i (német és olasz) f i lmet tűz -
h e t n e k m ű s o r u k r a . 

E p i l l ana tban még n e m r e n d e l k e -
z ü n k a pontos és h ivata los j egyzéké-
vel azoknak az erdélyi vá rosoknak , 
ame lyekben mozik v a n n a k . M a g á n -
ér tesü lése ink a l a p j á n azonban a lka l -
m u n k vol t összeáll í tani egy k i m u t a t á s t 
és azt t é rképpe l i l luszt rá lva ehet i szá-
m u n k b a n közöl jük . Remé l jük , hogy 
legközelebb m á r t e l j esen hi te les j egy-
zéket n y ú j t h a t u n k á t l a p u n k h a s á b j a i n 
a va lóban fenná l ló és m ű k ö d ő e r -
délyi mozikról . 

un. i^ift luiftirt ^/k ^N) qyrt ĵ yi.̂ wi ^vi, JEVI j^rt ^fft ^rt î'ft 

Velence, 1940 szep tember eleje. 
A Biennale k e r e t é b e n szeptember 1-

én, v a s á r n a p megny i to t t ák a f i l m m ű -
vészeti kiál l í tást , amelyen Olaszorszá-
gon k í v ü l Magyarország , Németország, 
Svájc , Svédország, R o m á n i a és a Cseh-
Morva védnökség vesz részt . A m e g -
nyitó ü n n e p e n a genovai herceg, Pa-
volini népműve lé s i miniszter , Rischer, a 
néme t b i roda lmi p ropagandaügy i m i -
n isz té r ium f i lmosz tá lyának igazgatója , 
dr. Meldet, a n é m e t b i roda lmi f i l rn-
k a m a r a alelnöke, az olasz f i lmügyek 
vezető igazgatója , m á s országok k ü l -
döttei, f i lmgyárosok , rendezők, l ap -
tudósítók ve t ték részt . Gróf Volpi, a 
ké tévenkén t i k iá l l í tások elnöke, rövid 
megnyi tóbeszédet mondot t . 

A f i lmművésze t i k iá l l í tás m e g n y i t á -
sán Pavolini olasz népműve lé sügy i m i -
niszter beszédet mondot t , ame lyben a 
többi között megál lap í to t ta , hogy e k i -
áll í tás t anúsága szer int az olasz f i l m -
ipar a h á b o r ú e l lenére menny i ségben 
és minőségben h a l a d á s t é r t el és t e l j e -
sí tőképességét, é letképességét , é le t re -
valóságát bizonyítot ta be. Az i t t b e -
m u t a t á s r a kerülő f i lmek az t i s m u t a t -
ják, mi lyen rendk ívü l i nagy szerepet 

Filmkockák 
a velencei 

filmbemutatóról 
já tsz ik a népek életében, így a hábo -
r ú b a n is a f i lmfelvéte l . Ezeken felül 
a l eg jobb n é m e t és olasz f i lmek ve len-
cei b e m u t a t á s a a tengely tes tvér i lég-
körében — más európa i f i h n t e r m é k e k 
részvéte lével és függe t l enü l más fö ld -
részek f i lmte rmelésé tő l — jelentős ese-
mény , amely szemléltet i , mi ly fontos 
szerepe lesz a filmnek Mussolini és 
Hitler E u r ó p á j á b a n . Az est f o l y a m á n 
leperge t ték a Luce olasz f i lmművésze t i 
intézet h í r adó já t , amely az olasz és 
n é m e t had i tengerésze t t e l jes í tményei t 
szemlél te t te . Ezu t án a f i renzei zenei 
hé t rő l olasz rövidf i lmet , m a j d Az opera-
bál c ímen hosszú U f a - f í l m e t m u t a t t a k be. 

A velencei f i lmkiá l l í tás egyik esté-
jén az Alcazar ostroma c ímű olasz 
f i lmet ad t ák elő, amely a spanyol 
p o l g á r h á b o r ú n a k ezt a h í rneves rész-
letét o k m á n y a n y a g alapulvételével . 

t ö r t éne lmi hűséggel a d j a elő. A f i lm, 
amely a spanyol k a t o n a hősiességét 
szemléltet i , nagy tetszést a ra to t t . 

Csü tö r tökön nagy s ikerre l m u t a t t á k 
be a Gül Baba c ímű m a g y a r hangos -
f i lmet , a M I F klassz ikus a lkotását . Az 
olasz l apok a legnagyobb el ismeréssel 
í r n a k a m a g y a r f i lmkülönlegességről . 
A Giornále d'Itália szer int a Gül Baba 
kedves, mula t ságos és t echnika i lag 
r e n d k í v ü l m a g a s fokon álló f i lm. A 
Lavoro Fascista a Velencében b e m u t a -
to t t m a g y a r f i l m e t r endk ívü l jónak és 
m u l a t s á g o s n a k t a r t j a és hangsúlyozza, 
hogy a m a g y a r f i lm a közönség köré -
ben oszta t lan s iker t a ra to t t . 

Ú j a b b é r t e sü lé sünk szerint a n é m e t 
f i lmgyár tás a következő kultúrfi l imekkel 
képviseltet i m a g á t : 

Die Waffenkammer Deutschlar.ds, 
(Ufa), Steine reden (Wien), Sommer-
wiese (Ufa), Schwimmen und Sprin-
gen (Tobis), Störche (Tobis), Die spa -
nische Hofreitschule zu Wien (Ufa), 
Neusiedler See (Tobis), Weidenioechsel 
über wilde Passe ( U f a ) , Das grüne 
Herz Deutschlands (Ufa), Glaube und 
Schönheit (DFG), Die grosse Reserve 
(DFG). 
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hogy ismét cégünk kapcsolódik bele az ország, a nemzet 
mámoros, nagy ünnepébe, szent ünnepébe! 

A Magyar Filmiroda készíti és vállalatunk hozza forgalomba a magyar közönség 
számára 

mii ii íslemslő itnnw filmi!' 
amely Erdély felszabadulásának minden gyönyörű mozzanatát fogja megörö-

kíteni a jelen és az utókor számára: 

KELET FELE 
Teljes előadást betöltő, körülbelül 2500 méteres beszámoló, melyben szebbnél-

szebb helyszínen készülő eredeti felvételekben benne lesz: 

I t e i t v é t l e i i i k I M v o n u l á s a 

SZATMÁR, NAGYKÁROLY, ZILAH, MÁRMAROSSZIGET, NAGYVARAD, MAROS-
VÁSÁRHELY és a többi erdélyi városba, 

MmwmwM$ m S g f f l k e l Y H H d r e 

A l i f w a f a l u s U n m e p é i y e í c ö t S a a a t B f a -

i m $ m M m K o r m a u r g ó A r f i s g l e l e f t r e 

i f t a i a f i r f m m m m ^ 

i i ¥ m u m v i l á g % m % l é ' 
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Bemutatjuk Erdély gyönyörű emlékeit, a csodás tájakat, 
szépséges székely városainkat, hazatérő erdélyi völgyeket, 
a dalos népet, a zúgó Marost, a rohanó Körőst, a szőke 
Szamost és a büszke bérceket, a havas csúcsokat, az egész 
boldog beteljesült álmot, hogy... 

E r t l é l w A i r a a mmémMí 

Film9 amelyet minden magyar látni akar! 

Palatínus Filmierjosziű üli. VII., Erzsébet-krt. 9-11 sz. 
Telefon: 145-411, 145-412 
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Bánffyhunyad (5450) Royal 
Beszterce (13251) Apollo, Omnia 
Bethlen (3364) Astra 
Csikszerda (5014) Astra 
Dés (15311) Urania, Select 
Élesd (2257) Líra 
Érdmihályfalva (8088) Nemzeti 
Felsővisó (10919) Casino 
Gyergyószentmiklós (10948) Uránia 
Halmi (4283) Casino 
Kapnikbánya (2441) Vidor 
Kézdivásárhely (5147) Városi 
Kolozsvár (98569) Capitol, Royal, Select, 

Urania, Thalia, Edison, Carmen, Munkis 
Kovászna. (5834) Városi 
Máramarossziget (27684) Astra, Redout 
Margitta (5872) Apollo 
Marosvásárhely (50000) Városi, Transsyl-

vania 

Nagybánya (13986) Városi 
Nagykároly (16085) Városi 
Nagyszalonta (15176) Central 
Nagyvárad (82355) Filmpalace, Heimann, 

Apollo,Omnia 
Naszód (3527) Unirca 
Sepsziszentgyörgy (10942) Urania 
Szamosújvár (6659) Lux 
Szászrégen (9182) Városi 
Szatmárnémeti (49917) Városi, Astra 
Székelykeresztur (3969) Urania 
Székelyudvarhely (8592) Royal 
Szilágycseh (3538) Urania 
Szilágysomlyó (7496) Városi 
Szinérváralja (5161) Modern 
Tasnád (5803) Városi 
Zilah (8154) Városi 
Zsibó (3490) Venus 

A helységnevek mellett olvasható szám 
a lakosság számát jelenti az 1930. évi ro-
mán népszámlálás alapján.) 
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Nem tört meg a lendület, 
amellyel tavaly elindultunk és azt a kiváló eredményt, 
amelyet a mozik filmjeinkkel elértek, idei anyagunkkal 
túlszárnyaljuk, mert fiilmjeink értéke 

meredeken továhh emelkedik 
Olvassa el az alanti jegyzéket és nincs többé kétsége: 

hol kössön és hol osszon he, 
ha nem ellensége pénzének 

Szerelem és vérpad The Priváté Lives of Elisabeth and Essex 
Bette Davis, Erről Flynn 

Rendezte : KERTÉSZ MIHÁLY Egy királynő, aki soha asszony és egy férfi, aki soha király nem lehetett. 

Szökevények John Garfield, Priscilla Lane 
Bűn és tisztaság, szerelem és kegyetlenség, ez a film tárgya, amely az ame-

Rendezte : LEW1S SEILER " b ú s t Be My Destiny r i k a i a l v i l á 8 b a n Játszódik le-

113 T Ms a i i Beaven Too Rachel Field világhírű regényének: „Egy asszony 

Rendezte : ANATOLE LIT VAK h á r o m é , e t e " filmváltozata. 

Ai U J I l r i e A r l A t Edward G. Robinson 
Hyf ^fyr %S< j | I I I , fig, fi, 9 £ H ü) Egy orvos élete és küzdelmei a világ elsőszámú közellen-

Rendezte: WILLIAM D1ETERLE Dr. Erlich's Magic Buliét sége : a vérbaj ellen. 

Halálraítéltek NerBe Oberon, George Brent 
Izzó szerelem, amely alig kezdődik, máris pontot tesz rá a V É G Z E T . 

Rendezte : EDMUND G0ULD1NG 'Til W e Meet Again 

Virginia City Erről Fiynn, Miriam Hopkins 
Vadnyugati úttörők hőskölteménye. 

Rendezte : KERTÉSZ MIHÁLY A hősök városa 

lWfAfli»f*fii C T i m f n n i a J o h n Garfield, Priscilla Lane, Lola 
i f l U t P J I I I S l M I i l l l J I l M Lane, Gaie Page, Claude Rains 
Rendezte : KERTÉSZ MIHÁLY 4 Wives Egy fiatal asszony útja a boldogsághoz. 

b i r á l i r n á l r í l l Á 7 5 f t E r r o 8 F l y n n ' Brenda Harshall 
H H ^jjgf J | W MS w A w I U h U Csupa izgalom és lélekzetfojtó kaland. Szerelem és harc 

p , . w , „ í v c u i e gigantikus film, amely még a HALÁLFEJES LOBOGÖ-t 
Rendezte: KERTESZ MIHÁLY Sea Hawk i g f e [ ü [ m u i j a 

A világhírű „ H E R R Y HELOOISS sorozatból 9 egyfelvonásos SZfneS rajzfilm 

W-tztouti a Há&oAát! 
A címváltoztatások jogát fenntart juk! 

WARNER BROS, FIRST NATIONAL VITAPHONE PICTURES 
magyarországi képviselete rt. 

VIH. József-körút 3Ö-32 Telefon: 132-590 és 142-464 
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E R D É L Y 
N é h á n y hé t t e l ezelőt t 

f o g l a l k o z t a m etoelyütt az 
erdélyi mozgók,épszínhá-
z a k s z á m á v a l ós je lentő-
ségével . A k k o r egész E r -
délyt f igyelembevet te i r i , 
a m i tú lzo t t op t imizmus -
n a k bizonyul t . N e m c s a k 

számszerű leg , de é r t é k s z e r ü l e g is a l ig 
fe lé t k a p t u k v i s sza a r o m á n megszá l l t 
t e r ü l e t e k m o z g ó k é p s z í n h á z - á l l o m á n y á -
n a k . H i á n y o z n i f o g n a k a jövőben is a 
l egé r t ékesebbek közül Temesvár, Arad 
és Brassó mozóképsz ínháza i . J o g g a l fe l -
t é t e l ezhe tő azonban , h o g y ezek a vá ro-
sok és a többi o t t m a r a d o t t a k is — 
n e m lesznek a jövőben e lzá rva a m a -
g y a r f i l m e k elöl. E z a z o n b a n m á r csak 
á f i l m g y á r t á s t és f i l m k e r e s k e d e l m e t ér-
deklő k é r d é s és t ú l m e g y c i k k e m ke re -
tein. 

Sa jnos , n incsenek pon tos a d a t a i n k a 
v i s s z a k a p o t t mtazgóképszínházak szá-
máró l . A m a g á n é r t e s ü l é s e k 45—70 
mozgóképsz ínház közö t t m o z o g n a k . I s -
m e r j ü k azonban a f e l s zabadu l t v á r o s o k 
lakoisiságszámát, nemze t i ség i megosz lá -
sát , i pa rosodásá t és k u l t ú r f o k á t és ezek-
ből a t ényezőkbő l m e g á l l a p í t h a t j u k , 
hogy a m a g y a r f i l m g y á r t á s f i l m e n k é n t 
körü lbe lü l 12—15.000 pengőt , a z a z tíz 
száza léko t k i t evő több le thez ju to t t . A 
fa lus i m o z g ó k é p s z í n h á z a k legfe l j ebb a 
s z á m s z e r ü s é g e t b e f o l y á s o l h a t j á k , t u d -
juk , hogy a n y a g i j e l en tőségük e lhanya -
go lha tó . A m a g y a r h í r a d ó az eddigi 30 
p é l d á n y helyet t , körülbelül 36 pé ldány-
b a n je lenik m a j d m e g és ez lehetővé 
tesz i a lebonyol í tás i idő ú j a b b lerövidí-
t é sé t . 

A z erdélyi m o z g ó k é p s z í n h á z a k a visz-
Szatérés p i l l a n a t á b a n e l sősorban a k a -
tona i h a t ó s á g o k s z á m á r a j e l en tenek 
szép és é r d e k e s f e l ada to t . A fe lvidéki és 
k á r p á t a l j a i t a p a s z t a l a t o k b i r tokában , 
kellő f e lkészü l t ségge l végz i m a j d el fe l -
a d a t á t a h a d s e r e g . Bizonyos, hogy n e m 
lesz f e n n a k a d á s , h o g y a mtozgóképszín-
h á z a k m á r az első nap tó l kezdve el lesz-
nek l á t v a előre szabá lyozo t t módon és 

fe l t é te lekke l k i t ű n ő m a g y a r f i lmekke l 
és a l e g ú j a b b h í r adókka l . Erdé ly , a Fel -
v idéktől e l térően, s o h a s e m l á t h a t o t t 
m a g y a r f i lme t és éppen ezé r t bizonyos, 
hogy az első időkben pé ldá t l an e redmé-
n y e k e t f o g n a k elérni a h a z a i f i l m p r o d u k -
t u m o k . A k a t o n a i h a t ó s á g o k gondoskod-
t a k ar ró l , hogy Erdé ly népe csak a m a -
g y a r f i lmlgyár tás va lóban é r t é k e s d a r a b -
jai t , a m a g y a r k u l t ú r a igazi é r t é k e i t 
élvezhesse. 

Az ideiglenes moziengedélyeket m o s t 
is a k a t o n a i h a t ó s á g o k a d j á k ki megbíz-
h a t ó erdélyi t e s tvé re inknek , m í g a vég-
leges engedé lyek ü g y é t a be lügyminisz-
t é r i u m csak a k a t o n a i k ö z i g a z g a t á s meg-
szűnése u t á n rendezi . 

T u d o m á s u n k szer in t E r d é l y m a g y a r -
s á g a s z á m á r a a m ú l t b a n n e m sok lehető-
ség nyí l t a moz i szakmában . S o k a t szen-
v e d e t t e rdé ly i t e s t v é r e i n k n e k a z o n b a n a 
m a i á l l apo t s zámos lehe tőséget f o g n y ú j -
t a n i a m o z i k b a n va ló e lhelyezkedésre . 
F o g a d j u k sze re te t t e l a z ú j o n c o k a t és t a -
p a s z t a l a t l a n s á g u k k i h a s z n á l á s a he lye t t 
i gyekezzünk őke t mindenben t á m o g a t n i , 
t an í t an i . H a z á j a ellen köve t el b ű n t és 
m e g é r d e m l i a m e g t o r l á s t az, a k i a t a -
p a s z t a l a t l a n s á g u k k a l visszaél . Igaz , hogy 
ennek a lehetőségéti, a k a t o n a i köz igaz -
g a t á s t a r t a n i á r a , az e lőre lá tó in tézkedés 
f o l y t á n k i z á r t n a k lehet t ek in ten i . 

N é h á n y h e t e s h í r a d ó - k o n j u n k t ú r á t is 
j e len t majd; E r d é l y v i s sza t é ré se a mozik 
s z á m á r a , h iszen a közönség érdeklődése 
a bevonulás felvételei i r á n t óriási . 

E g é s z e s t é t be tö l tő f i lm is készül m a j d 
a z Észak felé m i n t á j á r a a bevonulás ró l 
é s bizonyos, h o g y ennek a n a g y r ipo r t -
f i l m n e k a s ike re sem f o g e l m a r a d n i jó-
e m l é k ű elődjétől . Remélhe tő , h o g y a 
film1 ok tóbe r első n a p j a i b a n m á r m e g is 
je lenik. 

A köze l jövő h ó n a p j a i s z a k m á n k b a n is 
E r d é l y j egyében f o g n a k eltelni é s m l 
v a l a m e n n y i e n v á r a k o z á s s a l és szere te t -
te l f o r d u l u n k a z ú j f e l ada tok , a z ú j le-
he tőségek és a z ú j a r c o k f e l é . . . 

v. M. P. 

Egyszer vagyunk fiatalok 
(Bal paré) 

Irta: Kari Ritter, Félix Luckendorf 
Zene: Theo Mackeben 
Rendezte: Kar i Rit ter 

Főszereplök: Ilse Werner , Paul Har tmann 
Hannes Stelzer 
Gyártotta: Ufa 

Beszél: németül 
Magyar szöveg: K. Halász Gyula 

Hossza: 2737 méter 
Cenzúra: aluli 

Kölcsönző: Ufa 
Bemutatta: Uránia, szeptember 2 

# 

Heis te rkamp Horst dr. a bohumi nagy-
iparos:, hosszú esztendők u tán ismét ellá-
togat Münchenbe, hogy a ba j t á r s i egyesü-
letbe, amelynek annak ide jén maga is tag-
ja volt, felvétesse f iát . Régi bará ta i unszo-
lásának engedve, elmegy a híres müncheni 
bal paréra . Egy véletlen folytán gyönyörű 
f ia ta l müncheni kislánnyal, Maxi Brunhu-
berrel , a bal le tnövendékkel ismerkedik 
meg és az öreg diák szive tüzet fog. Heis-
terkampi gyönyörű villát rendeztet be 
Maxinak, anélkül, hogy a leány szülei, egy 
vegyeskereskedés tula jdonosai tudnák, 
hogy ki a t i tokzatos mecénás. A f ia tal 
Heis te rkamp nem lép be a ba j t á r s i egyesü-
letbe, sőt nem is iratkozik be, mint ap ja 
k ívánja , az egyetem jogi fakul tására , ha-
nem egyszerűen művész akar lenni. Né-
hány nappal később Hans jü rgen is elmegy 
a bal pa ré ra és megismerkedik Maxival. A 
f ia ta l lány az ap ja u tán most már a f iú t 
is e lbájol ja . A bál u tán Hans jürgen haza-
kíséri Maxit egy pompásan berendezet t 
villába. A gyönyörű villa, a pazar berende-
zés gyanakvóvá teszik Hans jürgent , mire 
Maxi bevall ja , hogy mindent egy ti tokzatos 
mecenásnak köszönhet. Közben az idősebb 
Heis te rkamp belát ta, hogy Maxi jóhi-
rének veszélyeztetése nélkül nem ma-
radha t a pompásan berendezet t vi l lában. 
Felkeresi a lányt és legnagyobb meglepeté-
sére s a j á t f iával találkozik ott. Apa és f iú 
között súlyos szóváltás támad, melynek vé-
gén Maxi és Hans jü rgen együtt hagy ják el 
a villát. Valósággal tűvé teszik é r tük a vá -
rost az időközben szintén Münchenbe é r -
kező Heis te rkampnéval és Maxi szüleivel 
együtt . Végre megta lá l j ák a f iú t a Simpli-
zissumus mulatóban, ahol versei t szavalja. 
Maxi is előkerül. Hans jürgen szülei nem 
aka rnak f iúk boldogságának ú t j á b a n állani 
és így v idám eljegyzéssel végződik a kis 
epizód. 

* 
r 

A német f i lmku l t á r a egyik legfr issebb 
különlegesen ér tékes ha j tása . Egy münche -
ni bal pa ré a színhelye a tör ténetnek, 
amelynek kere tében drámai és humoros 
jelenetek vál takoznak. Mint kü lö r a t t -
rakciót, meg kell emlí tenünk egy „föl-
döntúl i" keringőt, amelyet t rükkösen va-
lóban a levegőben lejt el egy klasszikus 
táncospár. Csajkovszki „Diótörő" szvi t jé-
nek néhány tételét pedig szcenirozva lát-
juk pazar díszletek környezetében, f an -
tasztikus ruhákba öltözött ba le t tkarra l . 

V. D. 

Premiermosik műsora: 

ÁTRIUM Erzsébet szept. 5-től Imago 
CASIMO Napaleon házas sága aug. 31-től Csepreghy 
CITY Láthatatlan ember aug, 14-től Universal 
CORSO Válaszúton szept. 7-től UisIveFsal 
DÉCSI Sarajevo szept. 2-től Hunnia 
FORUM Sarajevo szept. 2-től Hunnia 
OMNIA Láthatatlan ember aug. 14-től Universal 
RADIUS Egyszer élünk aug. 29-től Hunnia 
ROYAL APOLLO Erzsébet szept. 5-től Imago 
SCALA Csintalan férjek szept. 4-től Fox 
URÁNIA Egyszer v a g y u n k . . . szept. 2-től UFA 

M O Z I 
SZERKESZTI: VITÉZ MORVAY PAL 

A MMOE ÜGYVEZETŐ ALELNÖKE 
MAGYAR MOZGÓKÉPÜZEMENGEDÉIYESEK 

ORSZÁGOS EGYESÜLETE 
H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y E K 

U3 FILMEK 

F Í LM 
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Szeptember 12-én, csütörtökön 
öt világrész érdekes újdonságaival megjelenik 

H A N C O S H I P A D O 
a világ éfő0 beszélő^ ¥áSt@zotosf friss fiirnüfsagja f 

Értesítjük azokat a t. Mozgószínházakat9 

amelyek a 20th Century Fox Hangos Híradót lekötötték9 

hogy folyó hó 12-étől (csütörtök) kezdve minden héten 
rendszeresen és pontosan fogjuk szállítani híradóinkat. 

7 
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Sarajevo 
(Ott, ahol a Dnyeszter vize zúg . . .) 

Irta: Radványi Géza 
Filmre írta: Radványi Géza, Szatmári 

Jenő 
Zene: Fényes Szabolcs 

Dalbetét: Marthon Géza 
Rendezte: Ráthonyi Ákos 

Segédrendező: Pécsi Dénes 
Főszereplők: Tasnády Fekete Mária, Kiss 
Ferenc, Timár József, Vértess Lajos, 
Berky Lili, Gózon Gyula, Köpeczi Boócz 
Lajos, Ladomerszky Margit, Sitkey Irén, 
Hidassy Sándor, Dévényi Gyuszi, Pethes 

Ferenc 
Gyár: Hunnia 

Beszél: magyarul 
Gyártási vezető: Takács Antal 
Felvételvezető: Németh Dezső 

Kép: Vass Károly 
Hang: Lázár István 

Összeállította: Kerényi Zoltán 
Díszlet: Vincze Márton 

Ruhák: Langermann Gizella 
Hangrendszer: Tobis-Klang 

Laboratórium: Kovács és Faludi 
Hossza: 2380 méter 

Cenzúra: aluli 
Kölcsönző: Hunnia 

Bemutatta: Décsi, Forum, szeptember 2 
# 

Polgár Évát vőlegénye, báró Várnay 
Miklós huszárkapitány a sarajevói dísz-
szemlére hívja, amelyet Ferenc Ferdi-
nánd tiszteletére rendeznek. Éva közben 
a sarajevói vásárban megismerkedik egy 
fiatal orosz festővel, Boris Boronow-val. 

A fiatalok egymásba szeretnek. Miklós, 
amikor megtudja ezt, lemond Éváról, 
akit Boris, mint menyasszonyát magával 
visz Oroszországba. A fiatalok nem tud-
nak megesküdni, a tragikus sors Borist 
háborúba sodorja. Éva a rokonok gyűlö-
lete és a falu ellenszenve közepette éli 
napjait . Lassan szinte elviselhetetlen már 
helyzete. A falu gyűlölete a hosszú há-
borúval fokozódik. Ö azonban mindent 
eltűr, mert szereti Borist. A falu határá-
ban lévő kis erdészkunyhóban tölti sza-
badidejét. Itt talál rá egy néma orosz 
parasztra, Sztepanra. Ezalatt Miklós sú-
lyos sebbel orosz fogságba esik. Lázál-
mában Évát emlegeti. Miklós meggyó-
gyul, bár még mankóra támaszkodik, 
megszökik a fogolytáborból. Mint ron-
gyos orosz katona, kéregetve állít be a 
Boronow-kastélyba. Éva megijed s az er-

mmmmoiM 
Alulírott Magyar Filmiroda kinyilatkoz-

tatja, hogy a B E L A M I cimű Willy Porst-féle 

filmet nem cégünk, hanem minden ellentétes 

hireszteléssel szemben a 'TQQ̂ JT Film magyar-

országi V e z é r k é p v i s e l e t e , - a szóbanforgó 

filmnek Magyarország egész területére már ré-

gebben egyedüli és kizárólagos jogtulajdonosa -

hozza forgalomba. 

Ha ezzel a ténnyel szembenálló híreszte-

lések miatt a TOBIS FILM üzleti köre sérelmet 

szenvedett, úgy ez rajtunk kívüleső okból 

történt. 

Budapest, 1940 szeptember hó 6. 
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Az olasz h a d j á r a t 
m o n u m e n t á l i s f i l m j e ! 

A háborús előkészületek! 
A történelmi elhatározások órája ! 
Az alpesi harcok! 
A Földközi-tenger háborúja! 
Gibraltár és Málta bombázása I 
A gyarmati hadsereg gigászi küzdelmei! 
Brit-Szomália elfoglalása E 

Az Alpesektől 
Afrikáig 
Á LUCE különleges engedélyével forgalomba hozza: 

Dr. Pflumm Tibor ^tlTStí 
VII., Erzsébet-krt 9-11. (New York-palota) 

Telefon: 137-711 
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n immim 

HANGLEMEZ 

CELO-fÉNYPEKLÁM 

dészkunyhóban rejt i el volt vőlegényét, 
erről csupán Sztepan tud. Sztepan becsü-
letességében és némaságában vakon bíz-
nak. Boris szabadságra érkezik a harc-
térről. Rájön Miklós jelenlétére és ép-
pen akkor lép be az erdészkunyhóba, 
amikor Sztepan, aki a katonaságtól való 
félelmében csak tetette a némaságot, zsa-
rolni akar ja Miklóst és Évát. Boris lelö-
vi Sztepant, belát ja Éva lehetetlen hely-
zetét és átmenti Miklóssal az orosz hatá-
ron. Utána rögtön feljelenti magát és át-
adja kard já t az őröknek. Ezalatt Mik-
lósék a sűrű pelyhekben hulló hó védel-
me alatt eveznek a Dnyeszter vizén át, 
haza — Magyarország felé! 

# 

A már Lillafüreden sikerrel bemutatott 
magyar újdonság a világháború szenve-
délyekkel és szenvedésekkel teli atmo-
szféráját vetíti elénk érdekes és emberi 
dráma keretében. Maguk a történelmi 
események nem szerepelnek, (a sarajevói 
merényletet például csak egy eltört virág-
cserép és táviratozó, telefonáló alakokból 
összeállított fotomontázs jelképezi), azo-
kat csak a szreplők lelkivilágán keresztül 
ismerjük meg. Elsősorban dicséret illeti a 
rendezőt, Ráthonyi Ákost, aki a képszerű 
meglátások és kifejezések egész sorát vo-
nultatta fel. Nagyon érdekes volt az az 
ötlet, hogy a jegyző jellemének kidom-
borítására a jegyző jeleneteit ferde kép-
síkban fényképezték. Ezekért, valamint a 
szép téli felvételekért Vass Károlyé az el-
ismerés. Végül, de nem utolsósorban a 
kitűnő színészgárdáról kell megemlékez-
nünk, amelynek élén Kiss Ferenc, Timár 
József, Vértess Lajos, Tasnády Fekete 
Mária művészetük legjavát adták. Mindent 
összevetve: ha vannak is hibái a f i lm-
nek, a fejlődő magyar filmgyártás jelen-
tős állomásának kell tekintenünk. 

K. M. 

Csintalan férjek 
(Daytime wife) 

írta: Rex Taylor 
Rendezte: Gregory Ratoff 

Főszereplők: Tyrone Power Linda Dar-
nell, William Warren, Wendy Barry, 

Binnie Barnes 
Gyártotta: Fox 
Beszél: angolul 

Magyar szöveg: Laj thay Károly 
Hossza: 1981 méter 

Cenzúra: aluli 
Kölcsönző: Fox 

Bemutatta: Scala, szeptember 4 
# 

Ken Norton fiatal építész gyönyörű fele-
sége, Jane megtudja, hogy fé r je megcsalja 
ti tkárnőjével. Jane szereti fé r jé t és elha-
tározza, hogy visszaszerzi. Ö is állást vál-
lal egy építésznél. Meg akar ja tudni, mi az 
a vonzóerő, amivel a t i tkárnőknek sikerük 
van a férjeknél . Jane főnökének, Dexter-
nek is szép felesége van, mégis Janenak 
vigyáznia kell, hogy főnökének heves ud-
varlását kellő távolságban tartsa magától. 
Dexternek tárgyalása van Ken Nortonnal 
és azt tanácsolja, hogy találkozzanak egy 
mulatóban és csináljanak egy görbe estét, 
vigyék el mindketten ti tkárnőjüket. A mu-
latóban találkozik az érdekes quartett . Ken 
meglepetve lát ja, hogy Dexter t i tkárnője 
az ő felesége, de megőrzik az inkogni-
tót, mer t különben Ken elesnék a szerző-
déstől. Jane kiélvezi Ken vergődését és 
könnyen megállapítja, hogy az még min-
dig őt szereti. A mulatóból Dexter legény-

lakására mennek. Janenek sikerül Kent 
annyira féltékennyé tenni, hogy az már -
már leleplezné házastársi kapcsolatukat, 
ha be nem toppanna Dexter féltékeny fe-
lesége. A helyzetet Jane oldja meg, aki 
Dexternénak mint Kent felesége mutatko-
zik be. Dexter kikíséri vendéeit, akik a ké-
sői órára való tekintettel Jane lakására 
mennek. Kitty még mindig nem tudja, hogy 
főnökének feleségével van együtt. Sem Ja-
ne, sem Ken nem tudnak elaludni. Ken 
belopódzik feleségéhez és égre-földre es-
küdözik, hogy őt szereti és nem azt a 
tramplit, aki mindezt hall ja a másik szobá-
ból. Kitty most jön rá, hogy milyen fonák 
helyzetbe került és sértetten elrohan, de 
előbb átszaladva Ken szobáján, cipője sar-
kával nagyot üt annak fejére. Jane első-
segélyben részesíti pórul jár t fér jét , miköz-
ben Ken megígéri, hogy ezentúl jól viseli 
magát. 

# 
A legmulatságosabb és legszellemesebb 

amerikai társadalmi vígjáték, amelyet mos-
tanában láttunk. Mintha nem is Ameriká-
ban, hanem Párísban készült volna. A 
film gourmand-jainak kivételes csemege 
ez az újdonság, amelynek megszámlálha-
tatlan sok finom részlete állandó derült-
séget okoz a nézőtéren. Oyan üde, termé-
szetesen folyó mese pereg le, hogy az 
egész filmet, úgy, ahogy van színpadra le-
hetne vinni ós ott is a legnagyobb sikert 
aratná, 

V. D. 

Erzsébet királyné 
írta: Szilágyi László 

Rendezte: Podmaniczky Félix br. 
Segédrendező: Máriássy Félix 

Zene;., Huszka Jenő 
Zenekar: Budapesti Hangversenyzenekar 

Karmester: Polgár Tibor 
Zenei vezető: Polgár Tibor 

Művészeti vezető: Pünkösti Andor 
Főszereplők: Karády Katalin, Jávor Pál, 
Tolnai Klári, Somlay Artúr , Rajnai Gá-

_bor, Gózon Gyula, Bilicsi Tivadar, Mak-
láry Zoltán, Pethes Ferenc, Rubinyi Ti-

bor, Fenyvessy Éva 
Beszél: magyarul 

Gyár: MFI 
Gyártotta: Imago 

Gyártási vezető: Z. Horváth János 
Felvételvezető Sipos László 

Kép: Icsey Rezső 
Hang: Kereszti 'Ervin 

Összeállította: Farkas Zoltán 
Díszlet: Baja Benedek 

Ruhák: Rácz 
Fodrász: Noack-Gondos 

Állófényképész: Inkey Tibor 
Segédoperatőr: Kiss Lajos 

Scripter: Benyik József 
Hangrendszer: Pulvári 

Laboratórium: MFI 
Hossza: 2658 méter 

Cenzúra: aluli 
Kölcsönző: Imago 

Bemutatta: Átrium, Royal Apollo, szep-
tember 5 

# 

Az osztrák császár vérbefojtotta ugyan 
Magyarország szabadságharcát, de nem 
tud békét teremteni. Ferenc József csá-
szár hitvese, ahol csak alkalma nyílik, 
enyhít a magyarok szenvedésén. Hozzá 
igyekszik Latkóczy Ida, a forradalmár 
Latkóczy Gábor leánya, hogy édesapja 
érdekében, aki Olaszországban, mint 
emigráns él, a királyné közbenjárást kér -
je. Ida Bécsben megismerkedik Koloman 

DIAPOZITÍV 
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von Nesztnély-vel, aki ki tűnő összekötte-
tésekkel rendelkezik az udvarnál . A láto-
gatás fo lyamán azonban kitűnik, hogy 
Kálmán konok császárhű, ki Ida apját 
lázadónak minősíti. Ida felháborodva té-
pi ki Ká lmán kezéből a kérvényt és el-
rohan. Csodálatosképpen azonban más-
nap a császárnő Idát magánkihal lgatáson 
fogadja . Ida nem érti, de Axameti fő-
udvarmester felvilágosít ja, hogy a kihal l -
gatást ő eszközölte ki, mer t egy jó ba-
rá t ja , Neszmély Kálmán nyomatékosan 
kér te tőle ezt a szívességet. Erzsébet 
megígéri, hogy ap jának megszerzi a ke-
gyelmet. Latkóczy hazaérkezik s apa és 
leánya sok évi távollét u tán könnyes 
szemmel öleli meg egymást. Erzsébet tö-
kéletesen óha j t j a bírni szeretet t magyar 
nyelvét s felolvasónőjévé választ ja Lat-
kóczy Idát. Latkóczy átvette a mozga-
lom vezetését. Ida egy este apja u tán 
megy, ki az összesküvés vezéreivel t a -
nácskozik. Szolga jelenti, hogy megérke-
zett Ugróczy, Klapka fu t á r j a . Ida döb-
bent arccal ismeri fel a belépő Ugróczy-
ban Neszmély Kálmánt . Felháborodva 
kiá l t ja apja felé, hogy ez az ember nem 
Ugróczy, hanem Koloman von Neszmély. 
Latkóczi mosolyogva világosít ja fel, hogy 
Kálmán a mozgalom legfontosabb embe-
re. Ida ra jongó szemekkel búcsúzik el 
Kálmántól . A császári hadak vereséget 
szenvedtek Königgratznél. A császár pa-
rancsára Erzsébet udvar ta r tása Budára 
költözik. Latkóczy és a fo r rada lmárok 
érzik, hogy elérkezett az alkalmas pilla-
nat s elhatározzák, hogy a for radalom ki-
törésére a jurá tus-bálon ad ják meg a 
jelt. A ju rá tus bálon Latkóczy k iad ja az 
utolsó intézkedéseket, hogy a jel gyanánt 
felhangzó Kossuth nóta szavára ki 
milyen feladatot végezzen el. A vigadó 
körül ál lanak Latkóczy fu tára i , hogy a 
megadott jelre országszerte szétszáguld-
janak. De ugyanakkor már a kaszárnyák 
udvarán f ú j j á k a riadót, mer t Axameti 
tud az összesküvésről és a felkelőket az 
akció kitörése pi l lanatában fogat ja el. 
Kálmán a cigány elé ugorva énekelni 
kezdi a Kossuth nótát. A bál terem kö-
zönsége a nótát csillogó szemmel énekli, 
de már osztrák katonaság zá r ja körül az 
épületet s pil lanatok kérdése, hogy ma-
gát a bál termet is megostromolják.. De 
lentről hir telen kürtszó harsan, a díszje-
let f ú j j á k s a bá l terem a j t a j ában kísére-
tével megjelenik Erzsébet királyné. Pa-
rancsára a katonák elvonulnak az épület 
közeléből s Erzsébet boldogan jelenti ki, 
hogy az uralkodó kibékült az országgal, 
helyreál l í t ja az a lkotmányt s egyben be-
mu ta t j a Andrássy grófot, az ú jonnan ki-
nevezett magyar miniszterelnököt. A bol-
dog közönség lelkesen ünnepli bálvá-
nyát, Ida és Kálmán pedig örökre egy-
másra találnak. 

Érthető nagy érdeklődéssel várta az egész 
magyar filmtársadalom ezt a nagy törté-
nelmi filmet, amelyhez a legszebb remé-
nyeket fűzte. Az elmúlt héten végre a 
nyilvánosság elé került a Huszka-Szilá-
gyi daljátékból készült filmszínmű és 
örömmel jelenthetjük, hogy úgy a közön-
ség, mint a szakma, valamint az író- és 
művészvilág, nemkülönben a sajtó teljes 
mértékben kielégítve érezte magát a lá-
tottak fölött. A filmre méltán lehet 
büszke a magyar filmkultúra. Gonddal, 
történelmi hűséggel, hosszú ideig tartó 
nagy élőmunkával készült az Imago film-
gyártó vállalat első magyar filmje. Erzsé-
bet királyné legendás személye feltámad 
a vásznon, amelynek a levegője hamisítat-
lanul udvari, históriai magyar. Karády 

Katalin, a címszereplő felségesen dekora-
tív jelenség. Tolnai Klári tökéletesebb, 
mint valaha. Jávor Pál szívlelek magyar 
figurája felejthetetlen. Az epizódisták, kü-
lönösen a humoros trió: Gózon Makláry, 
Bilicsi az egészséges derűt képviselik a 
filmben. 

V. D. 

Az új Magyar Világhiradó 
„Amikor az eljöven-
dő napok egyikén 

I valamelyik mozgó-
képszínházban, ked-

ves olvasó, elérkezik a várva-várt 
szimbolikus pillanat, s a magyar 
filmhíradó bevezető képén a for-
gó földgömbre kirajzolt szép fe-
hér magyar térképen megindult 
az ismert vonal, hogy kirajzolja 
a trianoni ország bővüléseit, elő-
ször a Felvidéket, aztán a Kár-
pátal ját , s most ez a fehér vo-
nal harmadszor is megindul s ha-
talmas részt kapcsol keleten a 
hazához, e felemelő pillanat-
ban, az induló hangja i és a 
tapsorkán között szived megin-
dultságát csillapítsd férfiasan az-
zal, hogy a jövőre gondolsz, a jö-
vő feladataira s a visszatért 
földre, melyet csak hatalmas, 
odaadó, nehéz munkával tudsz 
majd a megnagyobbodott haza 
boldog és értékes részévé vará-
zsolni". 

SZVATKÓ PÁL 
(Magyaország 1940 IX. 2.) 

Jó leső ö römmel o lvassuk a k i t ünö 
m a g y a r köz í ró f e n t i soral t , a m e l y e k e t 
egy igazi m a g y a r ember m a g y a r szíve 
d ik tá l t . 

Csü tö r tökön , s z e p t e m b e r 5-én, a 
Magyar Világhiradó ú j k i a d á s á n a k vál -
t á s a n a p j á n va lóban ú j emb léma t ü n t 
fel a budapes t i elsöhetes f i lmsz ínházak 
vásznán . A m a g y a r h í r adó i s m e r t beve-
zető védjegye , — éppúgy, m i n t k é t év-
vel ezelőtt a Fe lv idék v i s sza té résekor — 
ezú t ta l is s z e m ü n k l á t t á r a k i ra jzolódó, 
m e g n a g y o b b o d o t t m a g y a r o r s z á g i t é r -
képpe l köszönt i E rdé lyünke t . iA t r i a -
noni M a g y a r o r s z á g bővülésére t e rmésze -
t e sen zúgó t a p s t ö r k i a mozik néző-
terén , b o c s á s s a n a k m e g n e k ü n k ezér t 
az i l letékesek, ak ik m á r k o r á b b a n — 
n a g y o n helyesen — rendelet te l t i l t o t t ák 
el a közönsége t at tól , hogy az időszerű 
események ve t í t é se a l a t t t e t szésének 
v a g y nemte t szé sének k i fe j ezés t ad jon . 

A z eheti ú j Magyar Világhíradó m é g 
egy ú j t echn ika i öt let tel kedveskedik, 
a m i t a ném'et f i lmh í r adó m á r k o r á b b a n 
beveze te t t és n a g y s iker t é r t el vele, 
m e r t e l sőrendű g y a k o r l a t i célt szolgál. 
A f r i s s m a g y a r h í r adó u g y a n i s e lhagy ta 
a rég i szöveges m a g y a r á z a t o t és he-
lye t te c supán az egyes e semények cí-
m é t a d j a szövegesen, a m a g y a r á z a t o t 
pedig élőszóval m o n d a t j a be. 

Gra tu l á lunk a r e m e k ú j í t á shoz . A 
közönség n a g y o n kedvesen f o g a d t a . 

Lapunk mai számában a M e t r ó és a 
F o x mellékletét találja az olvasó. Az Íz-
léses propaganda-nyomtatványokra felhív-

juk olvasóink figyelmét. 

BALOGH LÁSZLÓ 
A MAGYAR FILMRŐL 

A Korvin Mátyás Egyesület olasznyelvű 
havi szemléje, a Corvina, amely Gere-
vich Tibor dr. egyetemi tanár szerkesz-
tésében jelenik meg, legújabb, szeptem-
beri, erdélyi számában érdekes és szí-
nes cikket közöl a magyar f i lmről Ba-
logh László dr. kultuszminiszteri osztály-
tanácsos, a Nemzeti Filmbizottság főt i t -
ká rának tollából. A több illusztrációval 
tarkí tot t cikknek, — amelyet legközelebb 
teljes te r jede lmében közlünk — külön je-
lentőséget ad a most folyó velencei f i lm-
bemutató, amelyen a magyar államot ép-
pen Balogh László dr képviseli. 

A KÁRPÁT tJJ ALBUMA 
Díszes brosúrában 

ismertet i a Kárpát 
Film 1940-41-iki évad-
jának nagy anyagát, 

amely négy magyar, négy olasz, négy 
francia, két amerikai , összesen 14 f i lmú j -
donságot szemléltet í rásban és képekben. 
Az ötödik f i lmidényét kezdő Kárpát Film 
ú j p rog rammja rendkívül válogatott és 
nagy választékú. A különleges f i lmismer-
tető albumot már minden magyarországi 
mozis megkapta postán. 

DAEÖCZY JÓZSEF 
ŰJ CÍME 

Ez úton ér tes í t jük az érdekelteket, 
hogy Daróczy József, a Hajdú Film gyár-
tási vezetőjének ú j lakáscíme a követke-
ző: VIII., Vas-utca 2/b, II. Telefon 139— 
739. 
A TOBIS 
ELSŐ ORSZÁGOS BEMUTATÓJA 

Az elmúlt héten négy 
napon át peregtek a To-
bis-fi lmek a Forum Film-
színházban, ahol idei el-

ső országos szakbemutatóját rendezte az 
előkelő német f i lmvállalat budapesti f i -
ókja. Az első napon, szeptember 3-án, 
kedden a Dél csillaga című kalandorf i l -
met láttuk, amelyben a nemrég elhunyt 
La Jana nyú j t remek alakítást. A híres 
táncosnő posthumus f i lmje rendkívül iz-
galmas történetet dolgozott fel. Táncpro-
dukcióban és zenében külön élmény a 
film. Szeptember 4-én, szerdán A három 
Codona című ar t is taf i lm kerü l t bemuta-
tásra, amely a fe le j thete t len Varieté hí-
res táncművészeinek élet történetét adja . 
A cirkusz ta rka vi lágában lejátszódó 
cselekmény mindvégig lebilincselő. A be-
muta tó harmadik napján , szeptember 
5-én, csütörtökön az Angelika nővér cí-
mű fi lmet lát tuk. A szerelemnek és a 
szenvedélynek ez a f i lmje mély emberi 
momentumaival nyűgözte le a közönsé-
get. A Tobis négynapos országos szak-
bemuta tó jának utolsó napján, szeptember 
6-án, pénteken a Bel ami kerül t színre, 
Willy Forst-nak ez a bűbájos, derűs al-
kotása, amelynek a slágerét már régóta 
ismerik mindenütt . A méltó siker jegyé-
ben lezajlott Tobis-bemutató minden 
nap ján egy-egy ki tűnő kisfilmet is lá t -
tunk. 

H Í R E K 



F I L M 12 

bot, vígjátékot, 

MEGJELENT 
\ PARAMOUNT 
ÜJ PROGRAMJA 

Tíz elsőrendű f i lm-
újdonságot programí-
roz a Pararnount az 
1940-41. évre. A válasz-
tékos anyagban ta lá-
lunk színes ra jzf i lmet , 
regényt, exotikus dara -

drámát , színművet. A 
Pararnount ú j f i lmjében a következő is-
mer t és kedvelt sztárok játsszák a főbb 
szerepeket: Ronald Colman, Ida Lupino, 
Douglas Fairbanks j r . Madeleine Caroll, 
Tullio Carminati, Ray Milland, Dorothy 
Lamour, Claudette Colbert, Isa Miranda, 
Paulet te Goddard, stb. 

SÍMOR ERZSI — 
TRAPÉZON 

Az új jászervezet t Royal Varieté k i tűnő 
műsorában egy t ré fa keretében Simor 
Erzsi, sok-sok magyar f i lm kedvelt sztár-
ja is fellép. A színpad és a f i lm vászna 
u tán Simor Erzsi most a levegőben is pro-
dukál ja magát és trapézon muta t be né-
hány gyakorlatot sikeresen. A Royal Va-
rieté ú j , bő műsoráról szólva, megemlí t-
jük, hogy azt változatosan és nívósán ál-
l í totta össze az igazgatóság és a rendező-
ség. Magyar és külföldi számait dörgő 
tapssal köszöni meg a közönség. Külön 
k iemel jük azt a gyönyörűen szcenirozott 
magyar jelenetet, amelynek keretében 
Kozma Alice, a színház kitűnő, f ia tal 
sztár ja , aki nemrég té r t haza nagysikerű 
külföldi vendégszereplő út járól , egy i r re -
denta dalt énekel Kiss-Angyal Ernő dr. 
hatásos szövegére és zenéjére. Tomboló 
tetszés kiséri minden este Kozma Alice 
szívből fakadó előadását. Ugy értesülünk, 
hogy az i f j ú pr imadonnaje lö l t re m á r is 
felfigyelt a magyar f i lmvilág és a közeljö-
vőben a moziban is gyönyörködhetünk 
Kozma Alice frisscsengésű, iskolázott 
koloraturá j ában. 

ELMARADT 
AZ OPERATÖRÖK ERTEKEZLETE 

A Magyar Operatőrök Társasága szep-
tember havi összejövetele, amelyet 4-én, 
szerdán este kellett volna megtartaniok, 
a magyar f i lmoperatőrök ez idő szerinti 
egyéb elfoglaltsága miat t elmaradt . 

HERTELENDY ISTVÁN 
HÁZASSÁGA 

Nemes Hertelendy István, a ki tűnő f ia-
tal író és újságíró, aki ú j abban a Magyar-
ország rövid, de velős f i lmkri t ikái t í r ja , 
szeptember 8-án, vasárnap délután t a r -
totta esküvőjét a margi tkörut i szentfe-
rencrendi plébániatemplomban Zimka 
Ilona úr leánnyal . 

KESKENYFILM KÁRPÁTALJÁRÓL 
A Magyar Kulturális 

Egyesületek Országos Szö-
vetsége által Kárpá ta l j á -
ról készített keskeny kul-
túr f i lm egyes részleteit 
most muta t t ák be. A szö-
vetség vezetői közül olt 

voltak gróf Klebelsberg Kunóné, dr 
Antalfia Antal miniszteri tanácsos, dr. 
Korniss Gyula társelnök, dr Peltsárszky 
Imre, Ungvár polgármestere, Padányi 
Gulyás Béla, az ungvár i kormányzóság 
idegenforgalmi főtanácsadója. A több 
mint egyórás bemutató szebbnél szebb 
felvételekben muta t ta be Kárpátalja le-
nyűgöző szépségeit. 

CSEH-MORVA PROTEKTORÁTUS 

Szociális berendezkedés a f i lmszakmában 
A prágai A. B. Film bar randowai te-

lepén ú jabb szociális rendelkezéseket 
léptetet t életbe. Az általános f izetéseme-
léseken kívül rendkívül i drágulási se-
géllyel t ámogat ják az alkalmazottakat és 
kamatmentes kölcsönöket folyósítanak, 
amelyeket indokolt esetekben később 
drágulási segélyként leírnak. Hasonló-
képpen gondoskodnak az alkalmazottak 
hozzátartozóiról is. Rendelkezés szerint 
22 gyermeket vállalati költségen üdülési 
ú t ra vi t tek és biztosították a szülőket, 
hogy a gyermekek meglátogatásának vas-
út i költségeit a vállalat fizeti. A cseh 
sajtó, mint elismerésre, sőt követésre 
méltó példát áll í t ja fel az A. B. Film in-
tézkedéseit, amelyeket nagy megelége-
déssel fogadtak a cseh f i lmszakmában. 

NÉMETORSZÁG 
A jövő évad f i lmellátása 

1938 elején körülbelül 5000 német mozi 
ellátását végezték a német kölcsönzők. 
1938 márciusában Ausztria területével nö-
vekedett meg Németország, míg a követ-
kező évben a szudéta-német vidék, a 
Memel-vidék és a háború kitörése óta 
Danzigtól az Óceánig ha ta lmas terüle t 

23 ÉVE 
moziszakmában működő ős-
keresztény üzemvezető, kama-
rai tag, a szakma minden 
ágában perfekt, elvállalná vi-
déki mozgószínházak műsor-
kötését, reklámanyag beszer-
zését és egyéb, Budapesten 
elintézendő ügyeit lelkiismere-
tesen, gyorsan, pontosan és 
jutányosán. R e f e r e n c iá k! 
Szíves megkeresések: K a j -
d o c s y címére, Budapest, VI., 
Csengery-utca 39., Andrássy-

mozgó. 

MOZIGÉPÉSZ 
szeptember 20-tól állást keres. 
Címe: Provics Antal, Kiskun-

majsa, Templom-u. 696. 

MAGYAR IRODALMI TÁBOR 
k iadásában 

most jelent meg: 

ELHERVADT VIRÁGOK 
KISS MIHÁLY 

versei 
Áia íűzve: 2.80 P. 

kötve: 3.90 P 
Megrendelhető: GRILL KÁ-
ROLY könyvkiadóvállalatánál , 
Budapest, IV., Váci-utca 78— 
80. (Tel.: 180—317, 159—299.) 

f i lmellátásáról gondoskodnak a német 
kölcsönzők. Magában a megnövekedett 
Német Birodalomban körülbelül 7000 mo-
zi működik. Ezért az évad elején a leg-
nagyobb német kölcsönzők nagyszabású 
megbeszéléseket tar tot tak, hogy miként 
tudnák legmegfelelőbben feladatukat tel-
jesíteni. A fokozott gyártás mellett is 
ügyes beosztásra van szükség, hogy a 
fennakadásokat e lkerül jék. Mint isme-
retes, az Ufa 34, a Tóbis 34, a Terra 25 és 
a Bavaria 18 f i lmet jelentet t be a jövő 
évadra. A rekordte l jes í tmény mellett is 
komoly gondot okoz a fi lmellátás. 

SVÁJC 
Részvétel a velencei bemutatón 

A svájci Filmkamara döntése a lap ján 
az Elit Film gyártásában készült Verena 
Stadler című fi lm képviselte a svájci 
gyártást az idei velencei bemutatókon. 
Kísérőműsorképpen az Armeefilmdienst 
i rányí tásával készült Könnyű csapatok 
riadója című rövidfi lmet küldték Velen-
cébe. 

A NÉP: 
1940. VI I I . 29. „ H a j t s á k végre a 

zsidótörvényt a vagyonosak terhére!" 
(Zsidó f i lmes leve le A NÉP-hez . ) 

ESTI KURÍR: 
1940. IX. 2. Filmoperatőr és táncos-

nő csalási ügye egy rosszul sikerült 
olasz turné után. 

ESTI ÚJSÁG: 
1940. IX. 4. Az első magyar film, 

amely bevonul Erdélybe: Űz Bence. 

FÜGGETLENSÉG: 
1940. IX. 4. Egy győri előfizető: Ké-

rés az illetékesekhez. 
K I S ÚJSÁG: 

1940. VII I . 30. (e. j.): „Rózsalevelek" 
a „Rózsafabot"-ból. 

1940. IX. 3. (e. j.): Gyors párbeszéd 
Szeleczky Zitával filmfelvétel közben, 
édesded testvéréről: a „Rózsafabot"-ról. 

M A G Y A R S Á G : 
1940. VII I . 29. Az amerikai, Metro-

filmeket kitiltották Németországból. 
1940. IX. 1. n. L. L.: Az angolszász 

demokráciák filmipara zsidó kézben. 
NEMZETI ÚJSÁG: 

1940. IX. 1. Walt Disney, Bajor Gizi,. 
Ginger Rogers, Jávor Pál, Irene Dunne, 
Lupe Velez, Stan és Pan a Hungária-
filmek sztárjai. 

1940. IX. 4. Filmsztárok a rádióban. 

PEST: 
1940. VI I I . 30. A Hunnia film-menet-

rendje az 1940—41. évre. (Beszélgetés 
dr . N a g y S á n d o r igazgatóval .) 

1940. IX. 5. Tapsolni szeretnénk a 
moziban a visszatérő Erdélynek. 

S Z A B A D S Á G : 
1940. VI I I . 30. Homo Humánus: Mozi, 

vagy színház? 

TÜKÖR: 
1940 IX. K. R.: Hiradó Mozi. 

UJ MAGYARSÁG: 
1940. IX. 3. Megkezdődik az orosz 

filmek behozatala. 

IJJSÁG: 
1940. IX. 4. Babay Józse f : Zászlók 

K Ü L F Ö L D 

LAPSZEMLE 
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Országos Mozgófényképvizsgáló Bizottság 
330—1940. eln. szám. 

Az Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság 
1940. évi augusztus hó 25-től 31-ig tartott 

ülésein 

a) nyilvános előadásra alkalmasnak találta: 
1. Pápai reklámfilmek II. (Pannónia) 

hangos reklám 1 felvonásban, a Pannónia 
f i lmgyárban 1940. évben készült, 72 m h.; 

2. 6. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 173 m h.; 

3. 7. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 99 m h.; 

4. 8. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 163 m h.; 

5. 9. sz. Reklámsorozat (M1. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 109 m h.; 

6. 10. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 167 m h.; 

7. 11. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 116 m h.; 

8. 12. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 131 m h.; 

9. 13. sz. Reklámsorozat (M, F. I.) hangos 
r ek l ám ' 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940'. évben készült, 111 m h.; 

10. 14. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Mágyai* Film 
Irodában 1940. évben készült, 160 m h.; 

11. 15. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 118 m. h; 

12. 16. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 146 m h.; 

13.17. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 160 m h.; 

14. 18. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 163 m h.; 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 

15. 19. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
Irodában 1940. évben készült, 103 m h.; 

16. 20. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 194Ö. évben készült, 142 m h.; 

17. 21. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 55 m h.; 

18. 22. sz. Reklámsorozat (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 33 m. h; 

19. Kneipp az emberiség jótevője (M. F. 
I.) hangos reklám 1 felvonásban, a Ma-
gyar Film Irodában 1940. évben készült, 
121 m hosszú; 

20. Öröklakásos társasházak építése 
(Pannónia) hangos reklám 1 felvonásban, 
a Pannónia fi lmgyárban 1940. évben ké-
szült, 73 m hosszú; 

21. Bulldog Drummond titkos szolgálat-
ban — előzetes (Bulldog Drummond at 
bay — Trailer) (Harmónia) hangos rek-

lám 1 felvonásban, a British Associated 
fi lmgyárban 1939. évben készült, 115 m 
hosszú; 

22. Magyar világhiradó 862. sz. (M. F. I.) 
hangos riport 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában 1940. évben készült 253 m 
hosszú; 

23. Rajzos hiradó 37. (M. F. I.) hangos 
riport 1 felvonásban, a Magyar Film Iro-
dában 1940. évben készült, 187 m hosszú; 

24. Ufa világhiradó 49. sz. (Auslands-
tonwoche) (Ufa) hangos riport 1 felvonás-
ban, az Universum fi lmgyárban 1940. év-
ben készült, 413 m, hosszú; 

25. LUCE világhiradó 32. sz. (Dr. 
Pflumm) hangos riport 1 felvonásban, a 
LUCE fi lmgyárban 1940. évben készült, 
357 m. hosszú. 

26. Egy kis baleset (M. F. I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 25 m hosszú; 

27. A háziasszony öröme (M. F. I.) han-
gos reklám 1 felvonásban, a Magyar Film 
Irodában 1940. évben készült, 82 m h.; 

28. Beszél a börtön — előzetes (The 
squeaker — Trailer) (Mozgóképüzemi) 
hangos reklám 1 felvonásban, a London 
f i lmgyárban 1939. évben készült, 135 m. 
hosszú; 

29. La Jana Dél csillaga. (Stern von 
Bio) (Walter Tibor) hangos dráma 5 fel-
vonásban, a Tobis fi lmgyárban 1940. év-
ben készült, 2376 m hosszú; 

30. Fiúk az intézetben — előzetes (Les 
disparus de St. Agil) (Harmónia) hangos 
reklám 1 felvonásban, párisi f i lmgyárban 
1939. évben készült, 134 m. hosszú; 

31. Királyi ékszer — előzetes (Fox) han-
gos reklám 1 felvonásban, a Fox fi lm-
gyárban 1939. évben készült, 145 m hosszú; 

32. .La Jana Dél csillaga — előzetes (Stern 
von Rio — Vorspann) (Walter Tibor) han-
gos reklám 1 felvonásban, a Tobis fi lm-
gyárban 1940. évben készült, 50 m hosszú; 

33. Rajzos hiradó különkiadás 2. (M. F. 
I.) hangos riport 1 felvonásban, a Magyar 
Film Irodában 1940. évben készült, 43 m 
hosszú mozgófényképeket. 

b) Előadásra alkalmasnak találta azzal, 
hogy nyilvánosan csak úgynevezett kes-
keny mozgóképüzemekben szabad be-

mutatni: 
Erdélyi kastély (Palatinus) hangos szín-

mű 2 felvonásban, a Hunnia f i lmgyárban 
1939. évben készült, 906 m hosszú keskeny 
mozgófényképet. 

c) Előadásra alkalmasnak találta, de eltil-
totta, hogy azon 16 évesnél fiatalabb 

korúak jelen lehessenek: 
3 Codona (Die 3 Codonas) (Walter Ti-

bor) hangos dráma 6 felvonásban, a Tobis 
f i lmgyárban 1940. évben készült, 2824 m 
hosszú mozgófényképet. 

d) Az engedélyokirat kiadását megtagadta: 
1. A két tartalékos (Schritt und Tritt) 

(Kino) hangos vígjáték 2 felvonásban, a 
Palladium filmgyárban 1932. évben ké-
szült, 976 m hosszú; 

2. A két holdkóros (Knall und Fali) 
(Kino) hangos vígjáték 2 felvonásban, a 

Palladium fi lmgyárban 1932. évben ké-
szült, 926 m hosszú; 

3. Pergőtűzben (így történt) (Cinema) 
hangos dráma 4 felvonásban a Magyar 
Film Irodában 1937. évben készült,. 1433 
m hosszú mozgófényképektől. 

í 
e) Külföldre kivinni engedélyezte: 

1. Szent Jobb körmenet (Fox) hangos 
riport 1 felvonásban, a Fox fi lmgyárban 
1940. évben készült, 169 m hosszú; 

2. Gróf Csáky István külügyminiszter és 
gróf Teleki Pál miniszterelnök bécsi útja 
(Fox) hangos riport 1 felvonásban, a Fox 
fi lmgyárban 1940. évben készült, 58 m h.; 

3. Tanoncüdültetés (M. F. I.) hangos r i -
port 1 felvonásban, a Magyar Film Irodá-
ban 1940. évben készült, 32 m hosszú; 

4. Erdélyország (M. F. I.) hangos r iport 
1 felvonásban, a Magyar Film Irodában 
1940. évben készült, 28 m ho'ssizú; 

5. Honvédségünk (M. F. I.) hangos r iport 
1 felvonásban, a Magyar Film Irodában 
1940. évben készült, 38 m hosszú; 

6. Hyppolit, a lakáj — előzetes (Kovács 
Emil és Társa) hangos reklám 1 felvonás-
ban, a Hunnia f i lmgyárban 1931. évben 
készült, 110 m hosszú mozgófényképeket. 

f) Külföldre való kivitelét megtagadta: 
Honvédségünk gyakorlatai (Fox) hangos 

r iport 1 felvonásban, a Fox f i lmgyárban 
1940. évben készült, 147 m hosszú mözgó-
fényképnek. 

Budapest, 1940 augusztus 31-én. 

Dr. Szőllőssy Alfréd s. k.„ 
elnök, 

miniszteri tanácsos. 

H Í R A D Ó K 

863. sz. 
1. Tűzvész Stockholm külvárosában. — 

(Svensk) 
2. A Stefánia Szövetség munkája . (M. 

F. I. — Nagy L.) 
3. A medvei Duna-híd építkezése. (M. 

F. I. — Kiss E.) 
4. A Balatoni Sporthét bemutatói. (M. 

F. I. — Nagy L.) 
5. Nehéz tüzérségünk gyakorlatai. (M. 

F. I. — Horváth) 
6. Kormányférf iaink elutazása Bécsbe. 

(M. F. I. — Horváth) 
7. Kormányférf ia ink hazatérése. (M. F. I. 

— Kerti, Horváth, Zsabka, Marton) 
8. A magyar fel támadás fejezetei. — 

(M. F. I.) 

33. sz. 
1. A Milano ellen intézett légitámadás 

csak magánházakban tett kárt. 
2. Női csapatparancsnokképzés Rómában. 
3. A Duce szemléje a kadettek csapata 

felett. 
4. Olasz támadás brit hajók ellen. 
5. Egy angol hajót telitalálat ér. 
6. Brit Szomália elfoglalása. 



-Adler Ferenc moziberendezés és mozikép-
viselet, VII., Erzsébet-körút 9—11. TeL: 
149—431. 

Agfaphotó, V., Vilmos császár-út 18. I. 
Tel ' 125—240 

Alfa film, VII., Erzsébet-krt. 8. Telefon: 
422—578. 

Apolló filmreklámvállalat, VII., Erzsébet-
körút 9—11., II. em. Tel.: 131—415. 

Arany filmducco, VIII., Dankó-utca 22. 
Tel.: 149—489. Városi iroda: VII., Erzsé-
bet-körút 13. Tel.: 421—183. 

Atelier film, VII., Erzsébet-krt. 8. Tel.: 
422—584. Raktár a házban. 

Aurora film, VIII., Baross-utca 11.. I. 
Tel.: 139 233 

Balogh—Orbán," VIII., Tisza Kálmán-tér 
15. Tel.: 132—940. 

Bauer vetítőgépek cs adapterek (Bosch 
Róbert kft.), V , Váci-út 22—24. Tel.: 
292—338. 

Bel- és külföldi filmcllen6rz6 kft., VII , 
Erzsébet-körút 8. III. TeL: 32}—998. 

Bosch Róbert kft. (Bauer vetítőgépek és 
adapterek), V., Váci-út 22—24. Telefon: 
292—338. 

Brückner János mérnök, az MMOE szak-
értője, XI., Ulászló-utca 62. Telefon: 
457—C50,. vagy Mechanikai és Elaktro-
mosipari szakiskola, tel.: 130—293. 

Byssz reklám, VIII., Népszinház-u. 14. 
Telefon: 138—091. 

Cinema. VII., Erzsébet-körút 8. Telefon: 
422—582. Raktár a házban. 

Continental film, VII., Erzsébet-körút 1>. 
Tel.: 421—183. Raktár: VII., Erzsébet-
körút 8. 

Csepreghy film. VII . Erzsébet-krt. 9—11. 
Tel.: 221—022. 

Deák film, VII., Erzsébet-körút 8. Telefon: 
222^-105. Raktár a házban. 

Délibáb film, VII., Erzsébet-krt. 9—11. 
Tel.: 146—396. 

Diapozitívkészítő üzem, Fekete György, 
VIII., József-körút 9. (az udvarban.) 

Diatyp laboratórium, VII., Rottenbiller-u. 
19. Tel.: 145—304. 

Eco film, VII., Rákóczi-út 12. Telefon: 
342—976. Raktár: VIII., Népszinház-u. 21. 
Telefon: 342—984. 

Electra film, XIV., Thököly-út 21. TeL: 
337—578. 

Electric kinotechnikai' vállalat, vetítő-
gépek, • hangleadó, készülékek, vetítő-
szenek, stb. legnagyobb raktára, VIII., 
Rökk Szilárd-u. 18. Tel.: 344—782. 

Engel Fülöp, VI., Andrássy-út 120 Tel.: 
315—152. 

Erdélyi filmgyártó kft., VII., Erzsébet-krt. 
8. sz. Tel.: 420—193. 

Farkas .T. M., VIII., József-körút 19. Tel.: 
132—805. 

Fehér Endre, VII., Erzsébet-kőrút 8 Tel.: 
137—438. 

Ferrania, V., Tükör-utca 5. Tel.: 129—139. 
Filmatyp laboratórium, XIV., Szentes-u. 

6C. Tel.: 296—371. 
Filmcenzúra, IV., Eskü-tér 6. Telefon: 

183—072, aleln.: 183—073. 
Filmexpress kft., VII., Erzsébet-körút 9. 

Tel.: 133—671, 133—672. 
Filmértékesítő VII., Erzsébet-körút 8. 

Tel.: 221—609 
Flímfotó üzem cs laboratórium, Altmayer 

J., VIII., Rökk Szilárd-u. 11. Telefon: 
130—805. 

Filmkamara. VI, Bajza-u. 18. Telefon: 
220—855, 422—961. 

FUmservice. VII . Frzsébet-körút 9—11. 
Tel.: 144—838. 136"—MRS. 

Fortuna film, VII.. E-^sébet-körút 8. Tel.: 
421—982. Raktár: VIII., Népszínház-u. 
19. Tel.: 349—414. 

Fox film. VITT.. Piá'-öczi-út 9. Telefon: 
139—437. 131—653. Raktár: VIII'., Rákó-
czi-tér 31. Telcfo- • 139—437, 131—658. 

Gevaert, V., Deák Ferenc-tér 3. Telefon: 
180—318. 

Grawatsch Ottó, VTII., József-körút 71. 
Tel.: 145—193. 

Gyimesy Kásás Ernő, a MAGYAR FILM 
kiadóhivatali főnöke XIV., Semsey An-

'dor-u. 7. Tel.: 499—752. -
Hajdú film, XIV., Gvnrmat-utca 39. Tel.: 

279—999. 
Hamza film kft., VII., Erzsébet-körút 8. 

Telefon: 220—038. 
Harmónia film. VII.. " kácfa-u. 7. Tel.: 

135—287. Raktár: VIII., Népszínház-u. 
•21..Tel." 342—984. 

Hausz Mária filmköic^önző és filmgyártó 
kft., VII., Erzsébet-körút 9—11. IV. Tel.: 
142—424. 

Hebel Gyula szállító, VI.. Váci-út 1. Tel.: 
115—947. 

Helikon filmvállalat, 7111., Rökk Szilárd-
utca 24. Tel.: 133-705. Raktár: VIII., 
Népszínház-u. 19. V Tel.: 349—414. 

Hirsch és Tsuk, VII., Dohány-u. 42. (Ka-
mara mozi.) Tel.: 1 3—835, 144—027. 

Hungária film kft., VII., Erzsébet-körút 
8. TeL: 422—010. 

Hunnia filmelhelyező rodája, VII., Erzsé-
bet-körút 9—11. TeL: 145—435, 145-434, 
145—433. 

Hunnia filmgyár rt. (Filmipari Alap), 
XIV., Gyarmat-u. 39. Tel.: 297—999, 
297—622, 297—085, Bingert János dr. ig. 
lakása: 296—060. 

Ibusz filmszállítás és kölcsönzés. VII., 
Erzsébet-körút 9—11. Tel.: 146—396. 

Imago filmelőállító és forgalombahozó 
kft., Akácfa-u. 7. TeL: 135—287. 

Inkey Tibor filmáUófényképész, filmíotó 
üzem. Budapest, V., Múzeum-körút 3. 
Telefon: 380—466. 

Kamara, VI., Bajza-u. 18. Tel.:-- 220—855, 
422—961. 

Károssá Foto, Filmfoto technikai labora-
tórium, VII., Rákóczi-út 8/a. Telefon: 
140—421. 

Kárpát film, VII., Erzsébet-körút 8. TeL: 
422"—577, 220—299. Raktár a házban. 

Kino film, VIII., Rökk Szilárd-u. 20. Tél.: 
136—942. Raktár a házban. 

Kino foto, XIV., Thököly-út 150. TeL: 
496—«02. 

Kodak, V., Báthory-u. 6. Tel.: 114—158, 
114—184. 

Kovács és Faludi laboratórium, XIV., 
Gyarmat-u. 35. TeL: 297—855. Synchron 
műterem: XIV., Gyarmat-u. 49/b. TeL: 
297—487. 

Kováts Béla filmreklám, hanglemez, dia-
pozitív, VIII., József-körút 19. Telefon: 
143—142. 

Kormos Miklós filmvállalata, VII., Erzsé-
bet-körút 9—11, III. 6. Tel.:, 422—574 

Kovács Emil és Társa, VII., Erzsébet-
körút 8. TeL: 421—948. Raktár a házban. 

Központi filmkezelő, VII., Erzsébet-körút 
9-—11. Tel.: 144—863, 139—990. 

Krupka filmgyár és laboratórium, XIV., 
Bácskai-u. 29'b. Tel.: 496—741. 

Lajta Andor, XIV., Thököly-út 75. TeL: 
297—076. 

Léna film, Lévai—Nagy filmgyártó és köl-
csönző kft. VII., Erzsébet-krt. 13. Tele-
fon: 223—066. 

MAGYAR VlLM, VI., Bajza-utca 18. Tel.: 
220—855, 422—961. Szerkesztő: Váczi De-
zső, VIII., Üllől-út 42. TeL: 136—386. 

Magyar Film Iroda RT., IX., Könyves 
Kálmán-körút 15. Tel.: 146—346, este 7 
órától reggel 9 óráig, valamint vasár- és 
ünnepnap: 146—343. Játékfilmgyártás: 
146—342. Színészöltözők: 140—727. Felirat-
készítő üzem: 139—211. Híradókiadás: 
VIII., Szentkirályi-u. 25. Tel.: 145—510. 
Fényképüzem: VIII., Sándor-u. 5—7. 
TeL: 145—510. í'ilmkölcsönző-osztály: 
VII., Erzsébet-körút 45. Tel.: 222—098. 

Magyar Film Otthon, VI., Eötvös-u. 25/b. 
TeL: 122—463. 

Magyar írók Filmje Rt., Gyártási Iroda: 
XVI., Gyarmat-utca 39. Tel.: 297—999. 
MIF kölcsönző Rt., VII., Erzsébet-körút 
13. Tel.: 420—796, 420—798. 

MMOE, VÍII., Csokonay-utca 10. Telefon: 
136—005. 

Matador film, VIII., Sándor-tér 2 TeL: 
132—774. Raktár: VIII.. Népszínház-u. 
19. Tel.: 349—414. 

Márkus Jenő, XIV., Hungária-körút 135. 
TeL: 296 749. 

Mester film, XIV., Thököly-út 116. TeL: 
296—269. 

Metro-Goldwyn-Mayer, VIII., Sándor-tér 
3. TeL, 144—424, 144—425 Raktár a ház-
ban. 

Mozgóképüzemi rt. kölcsönosztálya. VII., 
Akácfa-u. 4. Tel.: 144 -487, 144—488. 
Raktár: VIII., Kun-u. 12. Tel.: 144—486. 

Magyar Mozgófénykép-gépkezelők Orszá-
gos Egyesülete, VIII., Népszínház-utca 
19. I. (D. u. 2—4.) TeL: 337—598. 

Modern film kft., VII. Erzsébet-körút 8. 
TeL: 222—000. 

Molnár Ferenc vetítőszén-kereskedő, VII., 
Erzsébet-körút 8. TeL: 140—736, 222—105. 

Művelődés filmgyártó és terjesztő kft., 
VII., Erzsébet-körút 8. II. Tel.: 422—925. 

Művészfilm, VII., Rákóczi-út 40. TeL: 
340—397. Raktár a házban. 

New York kávéház, VII., Erzsébet-körút 
9—11. TeL: 131—980, 131—981. 

Objectiv film, VII., Erzsébet-körút 8. 
TeL: 422—580. 

Oktatófilm kirendeltség, VIII., Csepreghy-
utca 4. TeL: 330—926. 

Oláh György gépészmérnök, a Zeiss Ikon 
A. G. mozigépeinek képviselője, VIII., 
Rökk Szilárd-u. 20. TeL: 349—933. 

OMME, VIII., Csokonay-u. 10. Telefon: 
143—013. 

Orbán—Balogh, VII., Tisza Kálmán-tér 
. 15. Tel.: 132—940. 

Pacséry László, XII., Királyhágó-utca 14 
Tel.: 155 992. 

Palatinus film, VII., Erzsébet-krt. 9—11. 
Tel.: 145—411, 145—412. 

Palló film kft., VII., Erzsébet-kBrút 13. 
Tel.: 421—183. Raktár: VII., Erzsébet-
körút 8. Gyártási iroda teL: 422—791. 

Pannónia filmlaboratórium, XIV., Thö-
köly-út 61. TeL: 497—775. 

Papp Béláné és Társa betéti társaság, 
VII., Erzsébet-krt. 9—11. Tel.: 138—031. 

Paramount film, VIII., Rákóczi-út 59. 
TeL: 134—437, 140—522. Raktár a házban. 

Pátria film, VIII., Erzsébet-körút 8. Tel.: 
221—807. Raktár: VIII., Népszínház-u. 
19. TeL: 349—414. 

Pegazus film, VII., Erzsébet-körút 7. sz. 
TeL: 136—463. 

Petsman Ferenc, VIII., Mária-u. 19. TeL: 
136—449. 

Petsman László, VI., Teréz-körút 3. TeL: 
112—890. Csillaghegy: 163—429. 

Pflumm Tibor dr. filmkölcsönzővállalata, -
VII., Erzsébet-krt. 9—11. TeL: 137—711. 

Photophon film, VII., Erzsébet-krt. 8. Tel.: 
420—579. 

Phöbus filmkölcsönző, VII., Erzsébet-
körút 8. Tel.: 222—617. Raktár a házban. 

Pictura film, XIV., Gyarmat-u. 39. TeL: 
297—999. 

P. Kiss Pál grafikai műterem. VIII., Rá-
kóczi-út 23. Tel.: 146—045. 

Projectograph, VIII., Rákóczi-tér 11. TeL: 
132—201. 

Badó—Orbán mutáció, VIII., Népszínház-
utca 14. TeL: 138—091. 

Reflektorfilm. VIII., Sándor-tér 4. Tel.: 
142—529. Ráktár: VIII., Rökk Szilárd-u. 
20. Tel.: 140—722. 

Rex film, VII., Erzsébet-körút 9—11. TeL: 
141—200. 

Schilling Gyula, VII., Rózsa-u. 33. Tel; 
141—009. 

Seidl és Veress Laboratórium, lásd: Pan-
nónia filmlaboratórium. 

Simonyi Vilmos mérnök, az OMME szak-
értője, XI., Fehérvári-út 147. Telefon: 
257—110. 

Sinus hangos filmservice, V., Pannónia-*, 
44. Tel.: 493—957, állandó ügyelet. 

Sláger film, VII., Erzsébet-körút 8. Tel.: 
222—618. Raktár a házban. 

Studio mozgóképgyártó és terJesztS k f t , 
VII., Erzsébet-körút 8. Tel.: 420—579. 

Székely Sándor mérnök, V., Pozsonyi-út 
40. Tel.: 292—506. 

Szénásy-Macskássy színes trükkfilmek, 
IV., Múzeum-köíút 1/b. Tel.: 380—027. 

Takács film, XIV., Thököly-út 116. TeL: 
29g 125. 

Tobis film, VII., Erzsébet-körút 16. Tel.: 
222—603. 

Telefongyár R. T„ XIV., Hungária-körű* 
126—128. Tel.: 297—930. 

Turul Szépmíves Filmgyártó és Filmter-
jesztő Szövetkezet, VIII., József-körút 
35. Tel.: 330—766. 

Turul Szövetség Szépmíves B. E. vetít® 
mozgalmi törzs, VIII., Rökk Szilárd-
utca 20. 

Ufa film, IV., Kossuth Lajos-u. 13. Tel.: 
183—858. Raktár a házban. Telefon: 
389—036. 

Universal film, VIII., Népszínház-. 21. 
Tel.: 138—447, 138—448. Raktár a házban. 

Valter reklámanyagkölcsönző, vetítő-
vászon-karbantartás, VII., Erzsébet-krt. 
8. Tel.: 222—108. 

Váczi Dezső, a MAGYAR FILM szer-
kesztője, VIII., Üllői-út 42. T.: 136—388. 

Wamoscher Béla dr. filmvállalata, VII, 
Erzsébet-krt. 8. Tel.: 137—438. 

Warner Bros. First National, VIII., J6-
zsef-krt. 30—32. Tel.: 132—590, .142—464. 
Raktár: VIII., Népszínház-u. 13. TeLt 
144—317. 

Zeneszerzők Szövetkezete, IV., Gerlőczy-
utca 3. Tel.: 189—306. 

A könyvnyomtatás .r00. évében Centrum Rt. Bpest, VIII., Gyulai Pál-utca 15. T.:i44—422. — Felelős Molnár József. 
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